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El libro Teoría de la lengua y enseñanza-aprendizaje de ELE, publicado en el año 2023 por 
la editorial valenciana Tirant Lo Blanch, ha sido coordinado por Alfonso Zamorano Aguilar y 
María Martínez-Atienza; asimismo, la edición ha corrido a cargo de M.ª Carmen García Man-
ga, Adela González Fernández y Sergio Rodríguez Tapia, todos ellos profesores y doctores ads-
critos a las Áreas de Lingüística General y Lengua Española de la Universidad de Córdoba. La 
obra está integrada por doce capítulos escritos por especialistas en la formación teórica y su 
aplicación a la enseñanza-aprendizaje de segundas lenguas, en particular, del español. 

Con relación a su estructura, el libro consta de tres partes: la primera («Estudio teórico 
del verbo y su aplicación en el aula de ELE») está formada por cuatro capítulos que se centran 
en cuestiones vinculadas con el verbo. El primer capítulo plantea un análisis de las fortalezas y 
de las debilidades de los modelos temporalista y epistémico del sistema verbal español, y su 
autor, Alejandro Castañeda Castro, habla del modelo cognitivo epistémico dinámico propues-
to por Langacker, que permite integrar los diversos tiempos del sistema verbal español, lo que 
facilita el reconocimiento del carácter modal del futuro y del condicional, así como el carácter 
temporal del anclaje deíctico de los verbos. Este último modelo —destaca el autor— manifies-
ta todas aquellas irregularidades existentes entre el tiempo pasado y el futuro, pues el primero 
ha sido más estudiado y explorado que el segundo, que puede llegar a ser incierto. Es, por ende, 
un modelo que proporciona una visión compleja, pero abarcadora de todo el sistema verbal. 

El segundo capítulo, cuyo autor es Miguel Ángel López Valle, está dedicado al estudio 
del subjuntivo en las lenguas española y francesa. El autor demuestra que su uso manifiesta 
semejanzas en ambas lenguas, si bien hay casos, como el uso del verbo espérer en francés y 
esperar en español, en los que ambas lenguas presentan diferencias, puesto que en francés 
normalmente se emplea con indicativo y, en español, con subjuntivo, por lo que se convierte 
en una de las grandes dificultades para los aprendientes. Con este capítulo López Valle per-
sigue alcanzar un aprendizaje adecuado de las reglas gramaticales de la lengua española, pero 
también un aprendizaje que facilite el uso de la lengua, con el objetivo de lograr un conoci-
miento completo de ella. 
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Adolfo Sánchez Cuadrado, en el tercer capítulo, realiza un estudio de las formas de preté-
rito perfecto simple y pretérito perfecto compuesto, llovió y ha llovido, respectivamente, con el 
propósito de sistematizarlas en el contexto de la enseñanza de español como lengua extranjera. 
Para ello, trata este tema desde una perspectiva de inclusión de las variedades diatópicas para 
que los discentes de ELE adecuen su variedad a los distintos ámbitos de la comunicación en los 
que se verán envueltos. El objetivo principal del investigador es dar cabida a las variedades dia-
tópicas en ELE, dado que en la mayoría de ocasiones los docentes las han evitado por diversos 
factores: la falta de formación específica, los conflictos con la propia variedad lingüística, las 
restricciones curriculares del contexto educativo o factores sentimentales como la inseguridad, 
entre otros motivos. 

El cuarto capítulo lo firman Joan Sapiña, Ana Belén Cao, Francisco José Fidalgo, Ignacio 
Vázquez, Noemí Pérez y Tamara Flores. Se dedica este capítulo al infinitivo flexionado portu-
gués y en él se persigue fomentar la reflexión metalingüística y, así, que los hablantes cuya L1 es 
el portugués conozcan el infinitivo flexionado, conjugado o pessoal y, de esta manera, logren 
identificar si supone una interferencia en la L2. Es un tipo de infinitivo invariable muy poco 
común en el resto de lenguas del mundo; no tiene correlato en español, al que se le añaden 
desinencias personales: tu falares. Con los resultados obtenidos de los cuestionarios realizados 
por estos investigadores se concluye que el conocimiento declarativo sobre este infinitivo ver-
bal de su L1 es insuficiente y, más aún, la incapacidad para detectarlo como interferencia. 

La segunda parte del libro («Reflexión metalingüística en el aula de ELE: análisis de ma-
teriales») está compuesta por tres capítulos centrados en la reflexión metalingüística que se 
lleva a cabo en el proceso de enseñanza-aprendizaje de una lengua extranjera. En el quinto 
capítulo Carmen Chacón García sostiene que, en la didáctica del español como segunda len-
gua, es fundamental tener en cuenta aspectos como el complemento de régimen, olvidado por 
gran parte de los manuales de ELE. En este caso, es un complemento empleado con verbos que 
rigen necesariamente una preposición. Tras su análisis, la investigadora señala que, al no ser 
una construcción exclusiva de la lengua española, puede ser útil la comparación con verbos de 
otras lenguas. No obstante, la dificultad existente en el ámbito preposicional es evidente, por 
lo que hay que seguir incorporando estos estudios en las aulas de ELE. Así pues, dirigiéndose a 
los aprendientes de español como lengua extranjera,  concluye con la idea de que las preposi-
ciones son elementos que se aprenden en el camino de la interlengua.  

En el sexto capítulo Felisa Bermejo Calleja aborda el estudio del imperativo y su relación 
con las teorías gramaticales subyacentes, tras un análisis de veinticuatro manuales de ELE. La 
autora sostiene que el tratamiento de esta forma verbal es indispensable en el proceso de ense-
ñanza-aprendizaje de una lengua extranjera, tanto por las diferencias que presentan al respecto 
las lenguas extranjeras como por el hecho de ser un operador que incide en la selección del 
modo del verbo subordinado. Si bien dependiendo del manual se indican unas formas de im-
perativo u otras, a partir de la Nueva gramática de la lengua española se ha acordado que exis-
ten cinco formas, distribuidas en dos personas. Asimismo, señala que el imperativo es un modo 
verbal fundamental en las oraciones complejas, porque es útil para las expresiones coloquiales e 
induce el modo del verbo subordinado. 
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Alejándose de las formas verbales y del tratamiento que estas reciben en el aula de ELE, 
Patricia Fernández Martín, en el séptimo capítulo, enumera una serie de conceptos que son 
primordiales en la enseñanza-aprendizaje de una lengua extranjera. Diferencia la evaluación, 
que caracteriza como «recogida de información rigurosa y sistemática para obtener datos váli-
dos y fiables y emitir un juicio de valor sobre ella», de la calificación, «nota que alcanza un 
estudiante», y de la certificación, «conjunto de actuaciones derivadas del diseño de un exa-
men final constituido por varias pruebas, que sirve como fin para alcanzar un diploma en el 
que se constata el nivel de lengua aprendido». La autora recopila estas definiciones con la in-
tención de diferenciarlas como procesos totalmente independientes. En suma, Fernández 
Martín realiza un capítulo centrado en el concepto de evaluación, con el propósito de que 
todos los docentes tengan en cuenta las herramientas empleadas, el procedimiento que se va a 
llevar a cabo y la posición que se va a adoptar como profesor. 

Por último, la tercera parte del libro («Competencia metalingüística en el proceso de en-
señanza-aprendizaje de ELE») está compuesta por cinco capítulos que se centran en la impor-
tancia de la competencia metalingüística en el alumnado. En efecto, el octavo capítulo, cuyas 
autoras son Valentina Di Nunno y An Vande Casteele, se focaliza, según un enfoque metalin-
güístico, en la adquisición de la competencia pragmática en el aula de ELE. Con esta investiga-
ción las autoras demuestran que la reflexión metalingüística y metapragmática contribuye de 
manera positiva al proceso de aprendizaje de un idioma, especialmente al analizar cómo fun-
ciona y cómo se estructura en su contexto actual. El hecho de que se puedan fomentar estos 
aspectos conlleva que los aprendientes desarrollen una percepción más profunda y adecuada, 
así como una comprensión mejorada de la lengua en la que se sumergen, lo que les permite 
convertirse, según el MCER, en «agentes sociales, hablantes interculturales y aprendientes 
autónomos». 

El noveno capítulo, realizado por M.ª Carmen Horno Chéliz, se centra en el lexicón men-
tal, con el propósito de demostrar que un número suficiente de entradas léxicas favorece la 
adquisición de la lengua, aunque es evidente que no todos los procesos de adquisición son 
idénticos para los discentes iniciales y para los más avanzados, por lo que no exigirán las mis-
mas acciones en el aula. En consecuencia, lo que se expone se vincula con el campo de la ense-
ñanza de lenguas extranjeras porque se pretende dilucidar qué tipo de léxico debe enseñarse, 
qué grado de complejidad se ha de alcanzar y de qué manera debería llevarse a cabo este proce-
so. En suma, Horno Chéliz concluye que los docentes de ELE deben insertar en sus aulas las 
palabras más frecuentes de la lengua, las menos específicas y las más cortas fonológicamente 
hablando, para alcanzar mejores resultados en el aprendizaje de la lengua extranjera. 

Yu Ou y Rosalía Cotelo García, en el décimo capítulo, se centran en el análisis del proceso 
de adquisición de estructuras sintácticas en estudiantes de lenguas extranjeras, de manera que, 
al finalizar sus investigaciones, han concluido que dichas estructuras pueden ser utilizadas por 
estos discentes de la misma forma que lo hacen los hablantes nativos. Asimismo, las investiga-
doras consideran que «el sistema gramatical es la base sobre la cual se desarrolla la competen-
cia comunicativa». Por esta razón, defienden que cuanto mayor sea la diferencia gramatical 
entre la lengua extranjera y la lengua materna de los estudiantes más necesario se vuelve tener 
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un conocimiento adecuado del idioma que se aprende. Esto conlleva que la dificultad de la 
nueva lengua pueda aumentar a medida que la estructura gramatical se aleje de la lengua ma-
terna de los estudiantes, como es el caso del alumnado de ELE nativo en mandarín.  

A continuación, Susana Pastor Cesteros elabora el undécimo capítulo, en el que defiende 
que el profesorado de lenguas extranjeras debe atender a múltiples facetas vinculadas no solo a 
la enseñanza de la lengua, sino también a su funcionamiento, a las distintas teorías explicativas 
del contexto de enseñanza, a la identificación de las necesidades de aprendizaje del alumnado y 
a cómo cubrirlas, a la práctica de la reflexión metalingüística, entre otros aspectos que persi-
guen adquirir la adecuada formación en el idioma. Pastor Cesteros sostiene que la conciencia 
lingüística es vital, puesto que puede ser empleada como estrategia de aprendizaje al corroborar 
las similitudes y las diferencias entre la lengua materna y la segunda lengua, o incluso de los 
demás idiomas que los discentes dominen. En definitiva, la autora, siguiendo a Cook y Wei 
(2016), afirma que esta multicompetencia lingüística está relacionada de manera directa con la 
conciencia lingüística. 

María Inmaculada Sanz, en el duodécimo capítulo, demuestra que trabajar en las aulas la 
reflexión metalingüística favorece no solo la competencia lingüística de ese idioma, sino tam-
bién situaciones relacionadas con el mundo social, laboral o personal, que permiten un inter-
cambio cultural acorde con la nueva situación contextual. Además, concluye que cualquier 
alumno, como sujeto activo, se encuentra en una reflexión constante sobre qué y por qué 
aprende, de manera que es consciente de su propio proceso de aprendizaje, por lo que se con-
vierte en una persona capaz de tomar decisiones individuales que favorezcan su propia situa-
ción lingüística. 

En síntesis, la obra coordinada por Zamorano Aguilar y Martínez-Atienza favorece un 
nuevo acercamiento al estudio del proceso de enseñanza-aprendizaje de ELE a través de distin-
tos capítulos que estudian el verbo y su aplicación en las aulas, así como la importancia de la 
reflexión metalingüística para alcanzar un adecuado nivel de competencia en el idioma. Ade-
más, ofrece la oportunidad de incorporar proyectos innovadores relativos a la motivación y a la 
autonomía del discente o trabajos que permiten profundizar en el conocimiento del proceso 
de aprendizaje de una segunda lengua, con el propósito de enriquecer la experiencia de los 
aprendientes y prepararlos para afrontar desafíos de la vida real y aplicar sus habilidades lin-
güísticas de manera adecuada y útil. 
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